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EVERMNIN INTRODUKTION

Verktyget ar utformat for snabbt tempo, stor méngd spikning. Dessa verktyg kommer att fungera bra med forutsagbarhet
nar den anvands med aktsamhet.

Precis som andra tryckluftsmaskiner maste producentens instruktioner foljas for bast funktion. Lds noga genom denna
instruktion innan maskinen tas i bruk.

Forsakra dig om att du forstar sakerhetsforeskrifterna, instruktionen pa klargéring, anvandning och underhall.Las det
noggrant och behall manualen for referans.

Kontakta din Everwin representant med de fragor du har om verktyget och hur den anvands. Everwin Pneumatic Corp.,
Taichung City, Taiwan 41353.
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EVERMYIN CE DECLARATION OF CONFORMITY

CE Declaration of conformity ENGLISH
EVERWIN PNEUMATIC CORP. declares that the product as described in attached documentation is in conformity with the
Machinery Directive 2006/42/EC and the European standard EN ISO 11148-13:2018.

CE Dichiarazione di conformita ITALIANO
EVERWIN PNEUMATIC CORP. dichiara, assumendo la piena responsabilita, che questa fissatrice e conforme alla Direttive
Europee 2006/42/EC e alla norma armonizzata EN ISO 11148-13:2018.

CE Konformitatserklarung DEUTSCH
EVERWIN PNEUMATIC CORRP. erklért hiermit in alleiniger Verantwortung das dieses Gerat ubereinstimmt mit den Europaischen
Richtlinien 2006/42/EC undden Europaischen Norm EN ISO 11148-13:2018.

CE Déclaration de conformité FRANCAIS
EVERWIN PNEUMATIC CORP. déclare et prend sur soi toute la responsabilité de cette déclaration, que le produit esten
conformité avec les Directives Européennes 2006/42/EC et avec la norme harmonisée EN I1SO 11148-13:2018.

CE konformiteitsverklaring NEDERLANDS
EVERWIN PNEUMATIC CORRP. verklaart hierbij onder eigen verant woordelijkheid dat deze machine in overeenstemming is met

de Europese Richtlijnen 2006/42/EC en de Europese norm EN I1SO 11148-13:2018.

CE Declaracion de conformidad ESPAGNOL
EVERWIN PNEUMATIC CORP. declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto esta enconformidad con las
Directivas Europeas 2006/42/EC y con la normativa EN I1SO 11148-13:2018.

Overensstemmelseserkleering / CE Deklaration DANSK
EVERWIN PNEUMATIC CORP. erklzerer herved, at produktet er i overenstemmelse med nedenstaende normer eller normative
dokumenter 2006/42/EC i henhold til bestemmelserne i EU’s direktiv EN ISO 11148-13:2018.

Overstammelseforklaring / CE Deklaration SVENSK
EVERWIN PNEUMATIC CORP. forklarar harmed att produkten 6verensstammer med foljande normer och direktiv 2006/42/EC
och SS-EN ISO 11148-13:2018.

SAMSVARSERKLARING / CE Deklaration NORSK
EVERWIN PNEUMATIC CORRP. erkleerer herved att produktet er i samsvar med falgende normer og direktiv 2006/42 EC og NS-
EN ISO 11148-13:2018.

Todistus CE standardinmukaisuudesta FINSK
EVERWIN PNEUMATIC CORP. vakuuttaa taten tuotteen vastaavan seuraavla standardeja ja direktiiveja: 2006/42/EC ja EN I1SO
11148-13:2018.

Deklaracja zgodno$ci CE POLSKIE
EVERWIN PNEUMATIC CORP. o$wiadcza, ze produkty opisane w zatgczonej dokumentacji spetniajg wymogi Dyrektywy
Maszynowej 2006/42/EC oraz Europejskiej normy EN ISO 11148-13:2018

Machine Type : FCN9OLB-CT, FCN90OLB-ST

Machine Name : Pneumatic Fastener Driving Tool

Place of Issue : No. 7, Wugong 7th Rd., Wufeng Dist., Taichung City 41353, Taiwan.
Date of Issue : August, 18, 2022

(
Signature of Issuer %

Hung-Ming Chuang
General Manager




EVERMYIN SAKERHETSINSTRUKTIONER

FOR ATT UNDVIKA ALLVARLIG PERSONSKADA ELLER SKADA PA
OMGIVNINGEN:

INNAN VERKTYGET TAS | BRUK, SKALL ALLA ANVANDARE LASA INSTRUKTIONSBOKEN FOR ATT
FORSTA OCH FOLJA SAKERHETSINSTRUKTIONERNA.OM INTE SAKERHETSINSTRUKTIONERNA
FOLJS KAN DET LEDA TILL SKADA OCH | YTTERSTA KONSEKVENS DOD. BEHALL DESSA
INSTRUKTIONER TILLSAMMANS MED MASKINEN FOR RADFRAGNING | FRAMTIDEN.

SAKERHETSINSTRUKTIONER:

OGONSKYDD: som 6verenstammer med ANSI/ CE specifikationer och som ger skydd for projektiler
som kan komma framifran eller fran sidan, maste alltid baras av operatéren och andra som star i
narheten av arbetsomradet. Arbetsmomenten med pakoppling av tryckluft, spikladdning eller service
skall ocksa utféras med skyddsglasdgon. Ogonskydd kravs fér att skydda mot fritt flygande partiklar och
spikrester, som kan orsaka allvarlig skada. Arbetsivaren och anvandaren maste garantera att alla bar
godkant 8gonskydd. Ogonskydds utrustning maste dverenstaimma med kraven | ANSI Z87.1 och 89/686/
EEC, och skydda framifran saval som fran sidan. NOTAT: Skyddsglasdgon utan sidoskydd och

visir ger inte tillrackligt skydd.

VARNING:

Ytterligare sakerhetsskydd kommer att kravas i vissa miljoer. Till exempel arbetsomradet kan omfatta
exponering for bullernivaer som kan leda till horselskador. De arbetsgivare och anvandare maste se till
att alla nddvandiga hérselskydd tillhandahalls och anvands av operatdren och andra i arbetsomradet.
Vissa miljder kommer att krdva anvandning av huvudskyddsutrustning. Nar sa kravs ska arbetsgivaren
och anvandaren sakerstalla det huvudskydd som 6verensstdmmer med ANSI Z89.1/CE anvéands.

LUFTTILLFORSEL OCH KOPPLINGAR:

Anvand aldrig syrgas, forbranningsgaser eller gaser fran flaskor som drivgas for detta verktyg eftersom
det kan leda till explosionfara och skador.

Anvand aldrig en tryckluftskalla som kan 6verskrida 14bar (200 PSI) eftersom verktyget kan spricka och
orsaka skada.

Tryckluftskopplingen far inte halla pa trycket nar slangen kopplas bort. Om en felaktig typ av koppling
anvands kan spikmaskinen fortsatta att vara laddad med tryck och kan anvandas for att driva fastdon
ocksa efter att slangen ar bortkopplad och kan orsaka skada.

Tryck aldrig pa avtryckaren eller kontaktarmen samtidigt som vertyget ar kopplat till tryckluftkallan
eftersom maskinen kan avfyras och orsaka skada.



EVERMYIN SAKERHETSINSTRUKTIONER

Koppla alltid bort tryckluftskéllan: 1.) Innan man gér instaliningar; 2.) Nar man utfér service; 3.) Nar man
rensar bort ett fastdon som har kilat fast; 4.) Nar spikmaskinen inte anvands; 5.) Nar man flyttar sig il
ett nytt arbetsomrade, eftersom avfyrning pa grund av en oaksamhet och kan orsaka skada.

LADDNING AV SPIK:

Nar man laddar spikmaskinen: 1.) Aldrig placera en hand eller andra delar av kroppen i riktningen av
maskinens spikutlopp; 2.) Aldrig peka spikmaskinen mot nagon; 3.) Tryck aldrig pa avtryckaren eller
kontaktarmen samtidigt som vertyget laddas eftersom maskinen kan avfyras och orsaka skada.

HANTERING:

Alltid hantera spikmaskinen med aksamhet 1.) Aldrig anvand till spel och lek; 2.) Aldrig tryck pa
avtryckaren om inte spikutloppet ar riktad in i ett arbetsstycke; 3.) Hall andra personer pa ett sakert
avstand medan spikmaskinen ar i bruk eftersom avfyrning kan ske oavsiktligt och kan orsaka skada.

Spikmaskinbrukaren far aldrig halla in avtryckaren forutom da han ska driva fastelement, allvarlig skada
kan uppsta om nagon stéter emot kontaktarmen och far maskinen att avfyra.

Hall hander och andra kroppsdelar undan fran utloppet/mynningen. Ett verktyg med kontaktavtryckare
riskerar att studsa upp pa grund av rekylen och en andra okontrollerad spik kan avfyras, med en mdjlig
skada som foljd.

Kontrollera hanteringen av kontaktavtryckaren med jamna mellanrum. Sluta genast anvanda maskinen
om kontaktarmen inte fungerar som den ska eftersom det ar risk for oavsiktlig avfyrning.

Kontaktarmen far under inga omstandigheter blockeras eller sparras i aktiv position.

Driv aldrig spik ovan pa ett annat spikhuvud eller i en brant vinkel mot underlaget eftersom det kan fa
spiken att &ndra riktning och bli en projektil som flyger okontrollerat ut i luften.

Driv aldrig spik helt intill kanten pa arbetsstycket eftersom tré kan spricka och spiken andra riktning och
orsaka skada.



EVER»NIN

Direktivet 2006/42/EG och férordningen 2008 nr
1957 och ISO International Standard EN ISO
11148-13:2018 stéller vissa sékerhetskrav forhandhallna icke-
elektriska spikpistoler, och i din eget intresse rekommenderar vi att du foljer
dessa sékerheter krav utan undantag.

EVERWIN spikpistoler

Las och forsta méarketiketter och manualen. Underlatenhet
att folja varningarna kan leda till allvarliga skador.

@R\ Operatorer och andra i arbetsomréadet ska ha pa slagtaliga
"7 6gonskydd med sidoskydd.
@ Operatorer och andra i arbetsomradet ska bara horselskydd.

EVERWIN fastelement drivverktyg bestar av: verktyg och spik. | operatérens
sakerhetsvardering skal verktyget och spik skal ses som et samlat komplett
system.

OCECOOO®
n X

Uttalande om anvéndning

- EVERWIN spikpistoler méaste anvandas enligt beskrivningen i
bruksanvisningen.

- EVERWIN spikpistoler ska endast anvandas pa byggeplass eller i
industrimilj. For annan anvandning, vanligen radfraga en auktoriserad
EVERWIN-distributér for korrekt skerhetskonverterings kit.

- Hall fingrarna borta fran avtryckaren nér du inte anvander detta verktyg
och nar du flyttar fran en arbetsposition till en annan.

Allménna sakerhetsregler

- For att kora in fastelement i harda ytor som stal och betong anvand
lampliga verktyg. Se EG-deklarationen for lander i EU och hanvisar till
UKCA-deklarationen for Storbritannien om verktygen. For dessa verktyg far
vinkeln mellan verktyget och ytan inte vara mer an 15°.

Flera faror

- Las och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du ansluter, koppla ur,
laddar, anvander, underhaller, byter tillbehdr pa eller arbetar néra verktyget.
Underlatenhet att gora det kan resultera i allvarliga kroppslig skada. Hall alla
kroppsdelar som hander och ben borta fran omradet dar spik drivs in och se
till att spik inte kan sticka ut og skada delar av kroppen.

- Nar du anvander verktyget, var medveten om att spik kan deformeras
och orsaka skada.

- Hall verktyget med ett stadigt grepp och var beredd att hantera rekyl.

- Endast tekniskt skickliga operatorer bér anvanda spikpistol.

- Modifiera inte spikerpistolen. Andringar kan minska effekten av
sékerhetsatgarderna och oka riskerna for operatdren och/eller askadare.

ALLMAN SAKERHETSINSTRUKTION

- Gora tilganglig information for spikerpistoler avsedda att anvandas pa
harda ytor som stal och betong, visa ill den ytterligare kraft som kravs for
att halla verktyget och undvika att man halka av spikringsytan.

- Slang inte sakerhetsinstruktionerna.

- Anvand inte en spikpistol om den verkar skadad.

- Var forsiktig nér du hanterar fastelement, sarskilt nar du tar den ut av fro
packningen eller magasinet, eftersom fastelementen har vassa spetsar som
kan orsaka skador.

- Kontrollera alltid verktyget fére anvandning for trasiga, felanslutna eller
slitna delar.

- Strack dig inte for langt. Anvand endast i en séker arbetsstéllning. Sakra
alltid fotfaste och balans.

- Hall askadare borta (nar du arbetar i ett omrade dér det ar
genomstromnig av manniskor). Markera tydligt ditt operationsomrade.

- Rikta aldrig verktyget mot dig sjalv eller andra. Om operatdren maste
bytta arbetsplats maste verktyget baras nedat.

- Bar endast handskar som ger tillracklig kénsla och séker kontroll av
avtryckare och instéllningsanordningar.

- Anvand alltid det andra handtaget (om det medfdljer).

- Hall verktyget korrekt: var redo att motverka normala eller plétsliga
rorelser sasom rekyl.

- Behall en balanserad kroppsstallning och sakert fotfaste.

- Lampliga skyddsglasdgon ska anvéndas, ldampliga handskar och
skyddsklader rekommenderas.

- L&mpliga hérselskydd ska béras.

- Anvand ratt energikélla enligt anvisningarna i manualen.

Risker med upprepade rorelser

- Nér ett verktyg anvands under langa perioder kan operatoren uppleva
obehag i hénder, armar, axlar, nacke eller andra delar av kroppen.

- Nar han anvander ett verktyg bor operatéren inta en lamplig och
ergonomisk hallning. Sakra ett bra fotfaste och undvik obekvama eller
obalanserade stéliningar.

- Om operatéren upplever symtom som ihallande eller aterkommande
obehag, smérta, bultande, vark, stickningar, domningar, brannande kansla
eller stelhet, ignorera inte dessa varningstecken. Operatren bor radfraga
en kvalificerad sjukvardspersonal for vidare anvisning.

Faror med tillbehor

- Koppla bort energikallan till verktyget, sasom luft eller gas eller batteri,
innan du byter ut tillbehdr. sdsom panelfot eller andrar instéllningar.

- Anvand endast de storlekar och typer av tillbehor som tillhandahélls av
EVERWIN PNEUMATIC CORP.

- Anvand endast smorjmedel som rekommenderas av EVERWIN
PNEUMATIC CORP.



EVER»NIN

Faror pa arbetsplatsen

- Att halka eller snubbla &r vanliga orsaker till skador pa arbetsplatsen. Var
uppméarksam pa hala ytor som orsakas av anvandningen av verktyget och
aven for snubbelrisken som orsakas av tryckluftslangen.

- Ga fram med extra forsiktighet i okénda miljder. Det kan finnas dolda
faror, sasom vatten eller elledningar.

- Detta verktyg ar inte avsett for anvéndning i potentiellt explosiva miljder
och &r inte isolerat fran att komma i kontakt med elektrisk kraft.

- Se till att det inte finns nagra elektriska kablar, gasror etc. som kan
orsaka fara om de skadas av anvandning av verktyget.

Damm- och avgasrisker

Om verktyget anvands i ett omrade dar det finns statiskt damm, kan det
stdra dammet och orsaka fara, géller foljande:

- Rikta returluften bort for att minimera storningar av damm i en dammfylid
miljo.

- Dér damm- eller avgasrisker uppstar ska prioritet vara att kontrollera dem
vid utslappspunkten.

Bullerrisker

- De bullervarden som rapporteras i bruksanvisningen ar
verktygsrelaterade karakteristiska varden och representerar inte
bullergenereringen vid anvandningsstallet. Buller vid anvandningsstallet
kommer till exempel att bero pa arbetsmiljon, arbetsstycket, arbetsstyckets
stdd och antalet kéroperationer.

- Oskyddad exponering for hoga ljudnivéer kan orsaka permanent,
invalidiserande, hdrselnedséattning och andra problem som tinnitus
(ringningar, surrande, visslande eller surrande i 6ronen);

- Lampliga kontroller for att minska risken kan innefatta atgérder som att
dampa material for att forhindra att arbetsstycken "ringer".

- Anvand lampliga horselskydd.

- Anvand och underhall verktyget enligt rekommendationerna i dessa
instruktioner for att forhindra en onddig 6kning av ljudnivan.

- Om verktyget har en ljuddampare, se alltid till att den &r pa plats och i
gott skick nér verktyget anvands.

Vibrationsrisker

- Vibrationsemissionsvardet som anges i bruksanvisningen ar ett
verktygsrelaterat karakteristiskt varde och representerar inte paverkan
pa hand-arm-systemet nar verktyget anvands. Nagra fler kéllor hand-
arm-system vid anvandning av verktyget kommer till exempel att bero
pa greppkraften, kontakttryckkraften, arbetsriktningen, justeringen av
energitillforseln, arbetsstycket, arbetsstyckets stéd.

- Exponering for vibrationer kan orsaka invalidiserande skador pa nerverna
och blodtillforseln i hander och armar.

- Bér varma klader nér du arbetar under kalla forhallanden, hall handerna
varma och torra.

- Om du upplever domningar, stickningar, smérta eller blekning av huden
i dina fingrar eller hander, sok medicinsk radgivning fran en kvalificerad
halsovardspersonal angaende Gvergripande aktiviteter.

ALLMAN SAKERHETSINSTRUKTION

- Anvéand och underhall verktyget enligt rekommendationerna i dessa
instruktioner for att forhindra en onddig okning av vibrationsnivaerna.

- Hall verktyget med ett latt men sékert grepp eftersom risken for
vibrationer i allmanhet ar stérre nar greppkraften ar hogre. - Operate and
maintain the tool as recommended in these instructions, to prevent an
unnecessary increase in vibration levels.

- Hall verktyget med ett latt men sékert grepp eftersom risken for
vibrationer i allmanhet &r stdrre nar greppkraften ar hogre.

Yiterligare sakerhetsinstruktioner for trycklufts spikpistoler

- Trycksatt luft kan orsaka allvarliga skador.

- Stang alltid av lufttillférseln och koppla bort verktyget fran lufttillforseln
nar

- Spikpistolen inte anvands.

- Koppla alltid bort verktyget fran slangen innan du

- Byter tillbehor, gora justeringar och/eller reparationer eller nar du forflyttar
dig fran ett arbetsomrade till ett annat.

- Hall fingrarna borta fran avtryckaren nar du inte anvander verktyget och
nar du forflyttar dig fran ett arbetsomrade till ett annat.

- Rikta aldrig tryckluft mot dig sjalv eller ndgon annan.

- Lackage pa slangar kan orsaka allvarliga skador. Kontrollera alltid om det
ar skador

- pa slangen eller kopplingar.

- Bér aldrig en spikpistol i slangen.

- Dra aldrig en spikpistol i slangen.

- Nar du anvander spikpistoler, dverskrid inte den maximala driftstrycket ps
max.

- Tryckluftsverktyg bor endast matas med tryckluft vid lagsta tryck som
kravs for arbetsprocessen. Lagre lufttryck minskar buller och vibrationer och
minimerar slitage.

- Aldrig anvand syre eller brannbara gaser for att mata spikpistoler. Det
skapar en brand- och explosionsrisk.

- Var forsiktig nér du anvander pneumatiska verktyg som verktyget kan bli

- kallt, vilket paverkar grepp och kontroll.



EVERMYIN SPECIFIKATIONER OCH TEKNISK DATA

SPECIFIKATIONER OCH TEKNISK DATA FASTELEMENT

Model FCN90LB Model FCN9OLB

Height 364mm (14.3") Spiklangd 50 ~ 90mm
Width 130mm (5.1") (mm) (in.) (2" ~3-112")
Length 311mm (12.2") H , 6.5~7.7mm
uvuddiameter " .
Weight 3.0 kgs (6.6 Ibs) (0.256" ~ 0.303")
Loading Capacity 200~400 Wire:
Luftatgang vid 6.3 bar 2.5~3.8mm(0.099"~0.148")

1.6 liter/skott (3.4 cfm) Stamdiameter Frammatnings plastband:

(90 PSI) tryck
2.5~3.3mm(0.099"~0.131")
Stamtyp Rund, ring, vridd eller kammad
Bandning 15° Wire / Frammatnings plastband
Luftintagsnippel

Denna maskin har 3/8”-18 N.P.T. gjang eller 3/8”-19 P.T. luftnippel. Den invandiga diametern er .280” (7 mm) eller storre.
Nippelen maste vara en typ som slapper ut maskintrycket nar slangen kopplas bort.

Arbetstryck

5 till 8bar (70 till 120 PSI ) Valj tryck i detta intervallet for bést spikresultat. OVERSKRID INTE DET REKOMMENDERADE
ARBETSTRYCKET.

LUFTATGANG

Maskinen luftmangd: 1.6liter/skott (3.4cfm) av fri luft avgiven vid ett tempo av 60 spik per minut, vid 6.3 bar (90 PSI).

BULLER

A-viktat enkel tillfalle av ljudeffektniva LWA, 1s: 109.3 dBA
A-viktat enkel tillfalle emission ljudtrycksniva LpA 1s,d: 105.2 dBA
Dessa varden ar bestamt och dokumenterade i overrensstammelse med EN12549.

VIBRATIONER

Karaktaristiskt vibrations varde= 3.68 m/s’

Vardena ar bestdmda och dokumenterade enligt ISO 8662-11.

Vardena ar maskinrelaterade karaktaristiska och representarar inte paverkan pa hand-arm eftersom samband som
grepkraft, trykkraft ned mot underlaget, spikmaskinens orientering, lufttryck in i maskinen och arbetsstyckets forankring.



E VER:’WN ANVANDNING

Las och forsta sakerhetsinstruktioner innan maskinen tas i bruk.

KONTAKTAVTRYCKARE ENKELSKOTTSAVTRYCKARE
SVART GRA METALLIC

FCNOOLB-CT HAR ETT KONTAKTAVTRYCKARSYSTEM.

Den vanliga aktiveringsmetoden for kontaktavtryckarmaskiner ar att man trycker utlopet mot arbetsstycket medans
avtryckaren ar intryckt, pa sa satt driver man in en spik varje gang arbetsstycket kontaktas. Kontaktavtryckare innebar
spikning i hogt tempo for arbeten sa som pall produktion. Alla tryckluftsdrivna maskiner har rekyl nar de spikar. Verktyget
kan studsa mot underlaget sa att kontaktarmen oavsiktligt trycks in en andra gang med avtryckaren annu intryckt (fingret ar
kvar pa avtryckaren) spik nummer tva drivs da in.

FCNOOLB-ST HAR ETT ENKELSKOTTAVTRYCKARSYSTEM.

Enkelskottsavtryckare kraver att anvandaren haller maskinen mot arbetsstycket innan avtryckaren aktiveras. Detta gor
noggrann spikning lattare till exempel pa skraspikning och ytterpanel. Enkelskottsavtryckare ger precisions spikning
utan risk for omedvetet dubbelskott. Enkelskottsavtryckaren har en sakerhetsfordel eftersom den inte driver spik om
kontaktarmen kommer i kontakt med arbetsstycket eller nagot i omgivningen medan avtryckaren ar intryckt.

Om inte avtryckarsystemen fungerar som beskrivet, stoppa arbetet och lamna in spikmaskinen pa narmaste
serviceverkstad.



L/ LUFTANLAGG MED KOPPLINGAR,
EVER'WN SLANGAR OCH FILTER

Q‘ ANVAND ALDRIG SYRGAS, BRANNBARA DRIVGASER ELLER GASER FRAN FLASKA SOM
DRIVKALLA TILL DENNA MASKIN EFTERSOM DEN RISKERAR ATT SPRANGAS OCH ORSAKA
SKADA.

KOPPLINGAR:

Montera en luftkoppling ("hanen”) i maskinen. Kopplingen skal ha fri flytt av luft och maste kunna sléppa pa trycket nar
slangen tas bort.

SLANG:

Luftslangar har minimum 150 PSI (10, 5 BAR) arbetstryck en sakerhetsfaktor pa 150 procent av det maximala trycket som
kan produceras i tryckluftsystemet. Slangen ska ha en koppling som snabbt kan kopplas bort fran spikmaskinen.

DRIVKALLA:

Anvand endast ren tryckluft som drivkélla till denna spikmaskin., ANVAND ALDRIG SYRGAS, BRANNBARA DRIVGASER
ELLER GASER FRAN FLASKA SOM DRIVKALLA TILL MASKINEN EFTERSOM DEN RISKERAR ATT SPRANGAS.

REGULATOR:

Trycket reguleras mellan 0 - 125 PSI (0 - 8,6 BAR) som ar ett sakert interval pa arbetstrycket av spikmaskinen. Koppla
aldrig tryckluft som kan overskrida 200 PSI (13,7 BAR) eftersom maskinen kan spricka eller sprangas och orsaka skada.

ARBETSTRYCK:

Overskrid aldrig rekommenderat maximalt arbetstryck eftersom slitaget pa maskinen ékar markant. Lufttillférseln genom
slangen maste kunna bibehalla arbetstrycket. Tryckfall i lufttillforseln kommer att reducera maskinens slagkraft. Se avsnittet
“‘SPECIFIKATIONER OCH TEKNISK DATA” for att satta maskinens riktiga arbetstryck.

FILTER:

Smuts och vatten i tryckluften &r en betydande anledning till slitage i luftdrivna maskiner. Ett filter vill bidra till basta
prestanda och minimalt med underhall av maskinen. Filtret maste ha tillfredstéllande genomstrémning. Filtret maste hallas
rent for att kunna leverera ren komprimerad luft til spikmaskinen. Kolla instruktionen for serviceintervaller av filter. Ett
smutsigt filter kan leda till tryckluftsfall och minska verktygets kapacitet.
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EVERNIN SMORJNING OCH SPIKLADDNING

Regelméssigt smorj maskinen men inte for mycket. Trycklufts spikmaskinolja tillsatts genom luftnippelen och ger smérjning
invandigt i maskinen. Endast anvand orginalolja, eftersom annan olja kan leda till for tidigt utslitna o-ringar, bumper etc.

IDroppa olja i maskinnippelen en till tva ganger dagligen i industribruk (ca 5.000-10.000 spik per dag) eller en gang i veckan
pa en byggplats (ca 1000 spik per dag). Endast nagra fa droppar per gang behdvs. For mycket olja lagger sig pa insidan av
huset och gor maskinen kladdig vid utgangsluften.

BRUK | KALL TEMPERATUR

| kalla temperaturer pa vintern, nara och under noll grader C°, kan fukten i slangen frysa och géra sa att spikmaskinen inte
fungerar. Vi rekommenderar att anvanda frysvatska (etylenglykol) som en vinterolja.

Lagra inte spikmaskinen pa en kall plats for att undvika att isbildning sker pa verktygets ventiler. Det kan ge maskinen
funktionsfel. Préva maskinen utan spik innan du tar den ut pa jobbet for att sakra att maskinen inte har funktionsfel pa
grund av is.

Nagra typer torkvatskor kan skada o-ringar och tatningar — Inte anvéand torkmedel utan att veta att de fungerar i hop med
gummipackningar.
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EVERMIN SPIKLADDNING

OGONSKYDD

som foljer standard enligt ANSI/ CE specifikationer och ger skydd mot projektiler bade framifran och
fran sidan ska alltid anvandas av operatdren och de som star nara arbetsomradet. Visa stor aksamhet
nar slangen kopplas, magasinet laddas, under arbetet eller nar maskinen skall servas. Skyddsglasdgon
ar pakravt for att skydda mot returnerande fritt flygande spik eller splitter som kan orsaka skada.
Arbetsgivaren och/eller operatdren maste se till att riktigt 6gonskydd anvands. Skyddsglaségon ska
folja direktiven i ANSI Z87.1 och 89/686/EEC, och skall ha bade front och sidoskydd. Anmarkning:
Skyddsglasogon utan sidoskydd och ansiktsvisir ger inte ett fullgott skydd.

FOR ATT UNDGA SKADA — PA GRUND AV OLYCKA

- Placera aldrig handen eller andra delar av kroppen i maskinens utloppsriktning nar tryckluften ar
inkopplad.

- Peka aldrig maskinen mot nagon annan i omgivningen.

- Anvand adrig maskinen till lek och spel.

- Tryck aldrig pa avtryckaren om inte maskinen ar riktad ner i arbetsstycket.

- Behandla alltid maskinen med aksamhet och repekt.

- Tryck aldrig pa avtryckaren eller hall in kontaktarmen medan maskinen laddas.

! X inet och st
Oppna magasinet Spiklangd justering Spikladdning Sténg magasinet och sténg

Tryck in knappen och Botten pa magasinet Placera en rulle med spik | Det skéII ga att stanga

oppna den dvre dorren kan flyttas upp och ned i over mittpalen i magasinet. | dorren utan stor kraft. Om
narmast fronten. Oppna upp| fyra lagen. For att dndra Dra fram tillrackligt med det &r motstand 6ppna
magasinet. lage lyft upp och vrid pa spik for att plasera en spik i| upp dorren och se efter att

mittpalen. Valj lage efter matarkammaren och nasta | spiken ligger riktig.
spiklangdsmarkeringen pa | spik mellan matartanderna.
insidan av magasinet. Spikhuvudena placeras
irad i en skara som

ar narmast maskinens
drivare.
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EVERMIN VERKTYGSANVANDNING

OGONSKYDD som foljer standard enligt ANSI/ CE specifikationer och ger skydd mot projektiler bade
framifran och fran sidan ska alltid anvandas av operatéren och de som star nédra arbetsomradet.
Visa stor aksamhet nar slangen kopplas, magasinet laddas, under arbetet eller nar maskinen skall
servas. Skyddsglasdgon ar pakravt for att skydda mot returnerande fritt flygande spik eller splitter
som kan orsaka skada. Arbetsgivaren och/eller operatéren maste se till att riktigt dgonskydd anvénds.
Skyddsglasdgon ska folja direktiven i ANSI Z87.1 och 89/686/EEC, och skall ha bade front och
sidoskydd. Anmarkning: Skyddsglasdgon utan sidoskydd och ansiktsvisir ger inte ett fullgott skydd.

Skyddsglasdgon utan sidoskydd och ansiktsvisir ger inte ett fullgott skydd.

FORE HANTERING OCH ANVANDNING
- LAS OCH FORSTA SAKERHETSINSTRUKTIONERNA | MANUALEN.

- LAS “VERKTYGSSPECIFIKATIONERNA” | MANUALEN FOR ATT HITTA ANVANDNINGEN AV DIN
SPIKMASKIN EFTER MODELL.
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EVERMYIN \\ AVTRYCKARSYSTEM CHECK-LISTA

VARNING

Ta ut all spik fran maskinen innan maskinen testas.

1. KONTAKTAKTIVERAD AVTRYCKARE

2. ENKELSKOTTS AVTRYCKARE

a. Utan att trycka pa avtryckaren, tryck kontaktarmen
mot arbetsytan.

a. VERKTYGET SKA INTE AKTIVERAS.

a. Utan att trycka pa avtryckaren, tryck kontaktarmen
mot arbetsytan.

a. VERKTYGET SKA INTE AKTIVERAS.

b. Ta bort verktyget fran arbetsytan och tryck pa
avtryckaren utan att rikta verktyget mot dig sjalv eller
andra.

b VERKTYGET SKA INTE AKTIVERAS.

c. Ta bort verktyget fran arbetsytan och tryck pa
avtryckaren. Tryck sedan kontaktarmen mot arbetsytan.

c. VERKTYGET SKALL AKTIVERAS.

d. Utan att trycka pa avtryckaren, tryck kontaktarmen mot
arbetsytan och tryck sedan pa avtryckaren.

d. VERKTYGET SKALL AKTIVERAS.

b. Ta bort verktyget fran arbetsytan och tryck pa
avtryckaren utan att rikta verktyget mot dig sjalv eller
andra.

b. VERKTYGET SKA INTE AKTIVERAS.

c. Ta bort verktyget fran arbetsytan och tryck pa
avtryckaren. Tryck sedan kontaktarmen mot arbetsytan.

c. VERKTYGET SKA INTE AKTIVERAS.

d. Utan att trycka pa avtryckaren, tryck kontaktarmen
mot arbetsytan och tryck sedan pa avtryckaren.

d. VERKTYGET SKALL AKTIVERAS.

| TILLAGG TILL DE ANDRA VARNINGARNA TIDIGARE | MANUALEN FOLJ OCKSA

DESSA FOR ATT ARBETA SAKERT :

- Anvand den har spikmaskinen endast till det den ar designad for, som till exempel pall- eller ladtillverkning, montering av

skivor eller trallspikring.

- Anvand aldrig maskinen pa ett satt sa att spik kan drivas i riktning mot andra personer i arbetsomradet.

- Anvand aldrig maskinen som en hammare.

- Alltid bar maskinen i handtaget, Aldrig bar maskinen i slangen.

- Ga aldrig runt med avtryckaren intryckt nar den inte ska anvéandas.
- Forandra aldrig maskiner fran sin ursprungliga design och funktion.
- Alltid var medveten om att missbruk och dalig hantering av maskinen kan leda till skada pa dig sjélv och andra.

- Aldrig kila eller bind fast avtryckaren.

- Aldrig lamna spikmaskinen med luftslangen fortfarande kopplad.
- Anvand inte det har verktyget om det inte innehaller varningsmarke.

- Lagg till sidan maskiner som lacker luft eller inte fungerar som den ska. Fortsatt inte att arbeta med maskiner som lacker
luft eller reagerar pa ettsatt som du inte kénner igen. Meddela din saljkontakt/butik, lamna in maskinen pa service om

maskinen fortsatter att ha funktionsfel.
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EVER»NIN

SPIKPISTOLENS INSTALLNINGAR

ALLTID ta bort tryckluftslangen innan man gér installningar pa maskinen.
ALLTID koppla bort slangen innan returluften vrids runt for hand.

1. Valj riktigt arbetstryck pa kompressorn for det
material som ar tankt att arbeta med. Se om det
nodvandigt med installning av spikdjupet.

2. Om det behdvs en installning, koppla bort
tryckluften genom att ta 16s slangen.

3. Se pa det praglade market i plastkapan for att se
vilket hall du ska snurra pa den réda ratten.

4. Ateranslut tryckluften genom att koppla slangen.

Spikmaskinen ar utrustad med avtryckarlas. Tryck in
och rotera valjaren till “6ppet” lage innan maskinen
ska spika.

Trigger Lock Dial

\ LOCK

-

UNLOCK

Riktningen pa returluften andras genom att rotera
plastkapan for hand.

Roterbar balteskrok ger avlastning pa arbetsplats.

: -

traditional nose

precision
nailing tech.

4 o

Minimerar o6nskade marken pa till exempel utvandig
trapanel eller trall. Viktigt for att fa ett langtsiktigt fint
och tatt resultat pa fasad eller altan.

15




EVERMYIN UNDERHALL AV SPIKPISTOL

Nar man arbetar med tryckluftsmaskiner, folj sékerhetsforeskrifterna och ta extra hansyn nér du undersdker maskiner med
funktionsfel. Koppla bort tryckluften och tdm magasinet néar du ska granska eller serva en spikmaskin.

RESERVDELAR:

Nar man arbetar med tryckluftsmaskiner, folj sakerhetsforeskrifterna och ta extra hansyn nar du undersoker maskiner med
funktionsfel. Koppla bort tryckluften och tdom magasinet nar du ska granska eller serva en spikmaskin.

Anvand endast orginala delar fran producenten. Anvand aldrig modifierade/férandrade delar eller delar som inte har samma
egenskaper som de orginala. Dra till alla skruvar. Se till at kontaktarmen kan réra sig fritt.

MONTERINGSINSTRUKTION FOR PACKNINGAR:

Nar du reparerar en maskin, forsakra dig om att de invandiga delarna ar rena och insmorda. Anvand o-rings fett pa alla
o-ringar. Stryk eller pensla pa fett pa alla o-ringar fore montering. Anvand en liten mangd olja pa alla rorliga delar. Efter att
maskinen ar satt samman igen droppas ett par droppar i luftnippelen innan den testas.

TRYCKLUFT OCH LUFTVOLYM:

Luftvolym ar lika viktigt som lufttryck. Luftvolymen fram till maskinen kan vara undermalig pa grund av for sma kopplingar
eller slangar, eller pa grund av smuts eller vatten har samlat sig i slangar, ror eller tankar. Begransad luftmangd hindrar
maskinen fran att motta riktig mangd luft &ven om manometern pa kompressorn visar att maskinen far nog tryck. Resultatet
blir langsam reaktion pa ventiler, felslag eller minskad slagkraft. Innan maskinen undersoks for dessa felanmarkningar
spara luftférsyningen fran maskinen tillbaka till luftkallan, begransande kopplingar, lagt liggande slangkrok som kan fa ett
vattenlas eller smala strypningar som kan begransa luftflodet fram till spikpistolen

DRIVARE UNDERHALLSINSTRUKTIONER

Nedsliten drivare kan orsaka dalig kvalitet eller minskad slagkraft:

Slitage eller splitrad drivare kommer att paverka indrivningen av spik, med fel som bdjda och inte helt inslagna spik och
skadade spikhuvuden.

Drivarens langd kan bli justerad for att kompenserad for nedslitning av slagytan. Varmebehandling och noggran métning ar
nodvandigt. Kontakta en erfaren mekaniker for denna typ av justering.

Langdmatten for en ny drivare kan ses pa bilden under. Mattet ar satt fran undersidan av huvudcylindern.

Notera att mattet fran uppsidan av huvudcylindern ger det maximala langden som drivaren kan kompenserad for
nedslitning. Alltid justera ned drivaren sa mycket att slagytan kan bli jamn; upprepade nedjusteringar ar méjliga innan hela
landen ar forbrukad (men inte mer an tjockleken pa huvudcylindern).

Nar en drivare utan flans anvands. Var extra noggran med forberedelser och installering.

|‘_ Standard Length
FCN9OLB : 181.7mm~182.1mm (7.154"~7.169")

il FELSOKNING/ REPARATION

Felsokning och/eller reparation ska utforas av autoriserad verkstad eller av specialister.
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EVERMIN

TOUGHER FASTER SMARTER
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